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. Desenhos de A. CASTANE .
RA ao alvorecer da madrugada, e vos, leito-  sos amigninhos Pim, Pam e Pum, feitos explora-
res pequeninos, dormieis ainda. franquila , dores, enfarpelados em tdo felpudas peles que nos
e sossegadamente, o sébno da manh3, ea  meteriam médo, a caminho do Polo !
vossa imaginacdo sonhava sonhos de ma- Sempre o perigo a excitar-lhes os seus espiri-
ravilhas, voando alegremente pelo espa- § —
¢o, de mios dadas com os anjinhos do
ceu.

Pelas cidades comegava o rumorejar do
movimento. I pelo siléncio das aldeias
prepassava, suave e brando, o toque matutino das
Ave-Marias.

Pelos caminhos, humidos ¢ frios do orvalhe,
passavam os primeiros camponéses. E descalgos,
rotos, famintoes, a tiritar, a carpir-se e a padecer,
caminhavam os pobrezinhos. . .

As avezinhas chilreavam contenles o hino da
alvorada. Ia rompendo o dia, um dia radiante dc
luz, espléndido de calor.

E s0 vos, leitorzinhos pequenoes, dormieis ain-
da docemente, sossegadamente, sonhando com os
anjinhos do céu. ..
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De norte a sul de Porlugal, andavam em con-
tenda os povos, numa discussdo originalissima.

— Era um gato!

— Era um pato!

— Era um galo!

Teimavam uns, discutiam outros. E até na Ga-  los audazes! Sempre o sonho das aventuras a al.
liza, onde ja haviam chegado os clamores, se ques-  vorogar-lhes as suas imaginagdes temerdrias!
tionava :

—E' um pérro, demo!

Quem, como vés, ndo se levania cédo, n@o po-

*®
dia achar explicagdo para esta contenda, O que € X
certo € que nessa manhd, quando o sol ainda ndo Pim, Pam e Pum no trabalhavam a bordo, na
assomara a janela do seu paldcio, tinha passadoe  direcg¢do do dirigivel.
um dirigivel em direcgdo ao norte. Pim escrevia a reporlagem da expedi¢do, Pam,

Vés nao o vistes, porque, de contrério, havieis 2o servigo de uma emprésa americana, filmava as
de o ter saudado, E' que, dentro déle, iam os vos- ( Continua na pigina 4)
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Ruy, abrindo a cola de malha, tirou do pescoco um
colar de ouro, onde pendia uma cruz de diamantes, que
fora de sua mie, e entregou-o a Zaira,

— Aqui tens o simbolo do seu martirio e gque o Senhor
te ilumine e proteja! —murmurou, estendendo a mao ¢
abencoando @ jovem moura, inclinada e submissa.

Pelos olhos do velho Emir passou um relampago de
reconhecimento e, antes de se sumir na escuridao do cor-
redor, que os levava & liberdade, beijou a mao que Ruy
nao poude retirar a tempo.

—Nunca mais {rabalharei contra o teu Deus, Cristao!

A porta rodou Nos gonzos com um ruido surdo, como
momentos antes, e Ruy, emocionado, voltou-se para sair.

Junto da porta, um homem presenceara toda a scena:
era um frade que acompanhara os Cruzados e que Ruy
deixara junto do doente.

—Nada fendes & temer, nobre cavaleire de Riba Flor;
eu nada vi, nada ouvi!

E, como Ruy lhe estendesse a mio, em sinal de agra-
decimento, éle continuou, os olhos claros, de santo, posics
nos othos leais do mogo fidalgo:

— Dou-vos a boa nova de que mestre Gorjaz, Fisico do
Montebelo, declarol seu amo salvo, Obrastes mais és:
milagre, D. Ruy?

Adozinda ha 1muito lempo que nao tinha novas 4o
guerra; as ultimas nao eram boas ¢ ja 1a iam meses, Seus
olhos de ouro- liguide, volviam-se pensativog para o Le-
vante, €, {odas as tardes, com a velha tin resmungona ¢
sugs donzelas ¢ pagens, ia sentar-se junto da janela <=
torre de menagem, os olhos cravados ao longe.

Passara-s¢ um - ano sobre a partida dos Crusades,
passara O verao com os seus esplendores, viera o inverno
com o seu corlejo de tristezas, o seu manto niveo de ge-
lada neve, & nortads impiedosa. as chuvas incessaniet,
€ ouira a vez a Primavera acordars nos campos ©s pas-
saros adormecidos, vestira de verdes folhas as drvores,
adornara os campos de relva fina e o5 esmaltara de mal-
mequeres dourados ¢ de papoilas,

Durante todo ésse tempo, Adozinde rezara, sofrorn
com os humildes, visitando-os nas suas casinhas singelas
trabalhare para os velhos e para 08 pequeninos.

E nas horas de éeio que lhe deixavam os seus mialil-
plos alazeres de nobre casteld, sentava-se na torre em
ameias que dominava o vale ¢m redoy, c, tangendo a sua
harpa de ébano ou bordando toalhas de altar, nio desi:-
tava & longinqua volta de caminho onde desaparecera ha
tanto tempo seu pai ¢ os seus apaixonados pretendentes.

Tornara-se mais bela naquele ano de ausencia, mais
alta, mais branca, mais senhoril ¢ com 0s seus lindos
olhos cor do louro mel, 0 manto de ouro cendrado dos ca-
belos anelados, parecia uma imdgem de santa.

Vestia, sempre de Juto, eomo éle nessa época se usava,

alvo, em vez da (risle cOr negra, € 0 Su COracao puro
€ amante de luto andava também.

Nessa tarde de Abril suave ¢ linda, Adozinda fiava
junto da janela enguanto um pagem, louro ¢ engracado,
Ihe cantava ao alande uma histéria de amor.

A velha tia tecla acodadamente um linho branco e
perfumado a flores, a um canto da imensa sala, mas em-
bora fosse grande o barulho do tear, Adozinda escutava
enlevada, o canto do pagemsito.

A jovem casteld, alegre nem sabia porgue, naguele
dia, nem teniava dissuadi-la daguele barulhento traba-
Iho, pois quando uma idea entrava na cabeca da velha

dona ndo a deixava tao depressa, ¢, coniormando-sc aque-
le esirepido, seguia distraide e divertida as visagens aga-
rotadas do louro cantor, imitando os modos brusces da
velha senhora. Mas, quando o3 seus olhos distraidos se
volveram para fora, um grito de pasmo ¢ louco contenta-
mento fez-lhe largar a roca.

A dois passos da ponte levadica, envolias em nuvens
de poeira, as hostes dos Cruzados formavam no terreiro.

A’ frente, um velho cavaleiro de longas barbas cor de
prata empunhava & espada de comando, enquanto frés
cavaleiros erguniam bem alto & sua volta os estandartes
de Montehelo, Riba Flor ¢ Penha Negra.
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Em louca carreira, gritando, chorando, rindo, Adozinda
¢squecendo mais uma vez os seus modos senhoris, corria
para & porta principal, aberia ja sobre a ponte levadica,
agora descida e acolhedora.

E s0 parou gquando sgentiu. de enconiro ao geu, o cors-
ciio do pal batendo desabaladamente.

Mil gritos de alegria esvoacavam pelos ares como ban-

dos de andorinhas anunciando’o bom tempo € depois das -

despedidas ficaram apenas no terreiro ,0 velho senhor de
Montebelo, os dois enamorados cavaleiros ¢ os 0utro:~ ==
nhores que faziam parte da sua casa.

Entho, quando ja nais sossegados s animosz, come-
cavam as narrativas dos altos feitos, o velho conde scn-
tado na sua cadeira de alto espaldar, virou-se para Ada-
zindg e indicou-lhe os seus primos.

Alvaro voltara mais garboso ainda da guerra, maic
queimado. o rosto orgulhoso, mais larges os ombres for-

' tes e varonis.

O zeu olhar era ardente, tinha qualquer coisa de tas
altivo, de tao desdenhoso, que Adozinda corou de des-
prazer.

Ruy, sentado modestamenie sobre uma cadeira baixa.

| parecia alheio ao que o rodeava, um véu de indizivel tris-

teza a empanar-lhe o brilho escuro do olhar.

O rosto continuava magro € palido, mas nas suas fei-
coes correctas lia-se lanta nobreza, fenta bondade que
Adozinda sentiu o coracio batendo-lhe alvorocadamentic
no peito.

Chegara a hora decisiva de escolher, mas, uma inde-
cisdo, uma perturbacio imensa tomara-the a alma.

Foi a tremer que murmurou:

—Contai, entdo, cavaleiros, as facanhas que o amor
de Deus vos inspirou!

Alvaro sorriu, satisfeito, deitando e rival um olhar
de comiseracio ¢ Jfkpondeu de pronto:

Por amor de vés foram, senhora prima, os modestos
feilos nossos. Vosso pal, melhcr due ninguém, vo-los pode
contar! E distendia o peito com orgulhosa vaidade.

Com voz compassada, mas cheia de admiracdo, o ve-
lho contou os feitos heroicos de Alvaro Penha Negra,
denodado batalhador que vencera duas grandes batalhas
e se distinguira com o seu destemido gesto, na vitoria
que pueera termo ao cérco e decidira w o conguista
de um poderoso reino. Brados de entusiasmo se levan-
taram durante toda a narracio e quando o velho senhor
£e calou, havia animacao em todos os olhos, cor em todas
as faces. entusiasmo em todos os peitos.

Adozinda corara primeiro de prazer, eniusiasmada
também! depois esiendeu-lhe a mio fina que éle beijon
impando de vaidade satisfeita.

Depois, o cavaleiro de Montebelo, em voz repassada ¢
amigavel ternura, contou os feitos de Ruy.

A sua coragem e bravura nunca se desmentiram. fora
sempre wm dos primeiros a avancar, 4 expor a vida, ¢ um
dos tltimos a abandonar os campos de batalha, Tratara
0s feridos, repartira os seus mantimentos € o dinheirc
fque levara com os neceéssitados, fora para o tio ao mesmo
fempo um desvelado enfermeiro e um leal e bom amigo.

Com o0 seu exemplo de bondade e abnegacio, sustar:
a revolta dos pedes famintos e exaustos de fadiga, com-
partilhando com eéles a fome e os sofrimentos.

Um mumurio aprovador acolheu a narraliva do ve-
lho castelao e em muitos olhos luziram Iigrimas, em
todos os coracdes admiracio. Mas nao fora acolhido com

¢ vivas, nem brados entusidsticos ¢ Adozinda ao estender-lha

a mao, sentia pena de nio ser éle o mais hevoico.

Nisto alguém entrou no aposenio, alguém que ¢ di-
rigiu para junio de Adozinda e a guem cla beijou a mao
respeitosamentie.

O velho frade Gorjaz, o santo hemem gue vivin mais
com Deus do que com os homens, sempre junio dos que
sofriam, dos desamparados, olhava para Ruy, palido ©
triste, sentado junto da janela que horag anles Adozinga
ocupara.

E numa voz chein de uncio como guem confa uma
hisloria sagrada, contou o segredo da maravilhosa eura
do senhor de Montebelo.

O frade adormecera junio do doente, escondido por
det._raz de um capote que o tapava todo do frie agresie da
noite.

Entdo, alguém se aproximara né ante né e, curvando-

£e para o sgonisante, lhe limpou o suor da testa orvalhada.
Depois, comovidamente, desnudara a ferida e, sem hesi-
tagao, sorveu dela o veneno de due esiava impregnada
i sela que a causara, O frade despertara aos primeiros
movimentos do desconhecido salvador, que, desprezando
i propria vida, fizera {Ao nobre feito ds escondidas, mo-
destamente.

E contou tabém a scens a gué assistira no alcazar
do velho Emir, a defeza dos inimigos, a sua bondosa con-
duta com o velho e a jovem moura.

 Aunte o pasmo geral, a emocio que se traduzia em ld-
crimas e respeitoso siléncio, dirigiu-se a Ruy € exclamou,
pegando-lhe na mio:

_—Nobl'e amigo, teve o vosso gesto generoso malor
‘alor para Deus do que imaginais na vossa  modéstia.
Aguela a2 auem ensinaste o caminho da Cruz é hoje Soror
Maria do Rosario € o velho Emir Gel-il-Allie, um bom
cristdo, que arrastou atraz de si centenas de amigos e
parentes, para o caminho de Deus,

Adozinda, com os olhes [ilos avidamente nos de Ruy,
GVANCOW Os POUCOS Dassos (ue os separavam ¢, cheia de
amor, enlacou-lhe 0 pescogo, heijando-o respeilosamente
na'fronte alta e lisa, tio ¢hela de nobreza.

O velho fidalgo abracot-o também comeo a wn {iltho
nuzrido, comovido demals para poder falar e deanie de
1io grande vitéria, Alvaro, & raiva rio olhar e a tristeza
nn eoracio, humilhado, desaparecen sem gue ninguem
ponsasse em o reter.

E 3 X

lepleavam de novoe os sinos na capelinha do casielo.

Mo altar-mér milhares de velas brilhavam, iumi-
nando tudo em redor de umea luz de alegrin, Flores e
flores brancas, cor de neve, enchiam os altares e esten-
dinm-se no chio, formando uma perfumada alcatifa.

Ajoelhados junto do velho capelio de gestos bondosos,
catava O pér tao belo e juvenil

Adozinda, fresca e risonha, sorria encantada no seu
{rajo de noiva. Resplandecia de felicidade no niveo veéu
flutuante que o envolvia como uma onda de espuma, e,
a seu lado, garboso no gibdio ‘de brocado de prata, os
negros aneis da cabeleira, emoldurando-lhe o rosto inte-
ligenie, Ruy, mostrava-se o mais feliz dos noivos.

A missa estava no fim: © padre, magestosamente,
estenden as maos esguias, abencoando o par que Deus
acabava de unir por suas mios na mesma bencdo de
amor, de paz de alegria.

(Conlinua nd pagina 6)
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regides que iam percorrer e os transes dificéis por
que haviam de passar, E Pum ia absorto nos seus
}rabalhos de descobertas e investigagdes scienti-
icas,

A tripulagdo estava confiada a um gato, que
era o cozinheiro, por usar avental branco e ter
longa prética da lareira; a um pato, que era o
observador; a um galo, que estava incumbido de
marcar o dia e a noite nas regides polares; e a
sm cdo, que desempenhava as fungdes de coman-

ante.

De todos, o mais assoberbado de trabalho era
o gato que, além dos cargos acima mencionados,
acumulava o servigo de piloto, durante a noite.

Era por isso que os povos discutiam, porque
uns tinham ouvido o galo, outros o gato, outros o
pato e, finalmente, os galegos tinham ouvido o
cdo,

Era por isso, repito, que ¢les teimavam e ba-

tiam o pé, como fazem os meninos quando nio
querem obedecer. ..

-

- L

A viigem decorria bem, O tempo estava se-
reno, bonangoso, e um vento de feigdo arrastava
o zeppelin para as regioes desertas e geladas dos
ursos e das focas. \

A tripulagdo trabalhava disciplinadamente, Ape-
nas uma vez se queixara ao comandante de queo
cozinheiro deixara esturrar a comida. E provadaa
acusagdo de que o gato adormecia a lareira, éle
ioﬁ condenado a4 pena capital —um banho de dgua
ria.

O pobre réu miou, protestou, barafustou. Mas
tudo em vZo. E no dia seguinte a miquina cine-
matogrifica de Pam filmava o condenado a cum-
prir a senienga,

Foi horrivel.,. mas, dai em diante, a reporta-
gem de Pim dizia que a comida era excelente e
foi resolvido homenagear o cozinheiro,

O dirigivel chamava-se «Alfacinha», Atraves-
sava ja grandes extensdes de neve, A vidgem ia
para quatro dias, O binéculo de Pam divisou pe-
gadas no solo, Mas o gato perscrutou o horisonte
e ndo viu nada de novo. O cdo, por sua vez, ocor-
reu 2 ponte de comandc. Como o seu faro ndo
descobrisse motivo para receios, mandou parar o
dirigivel.

esceu-se a ancora. E naquela paz glacial que
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reinava, julgavam os audazes exploradores que iam,
enfim, descansar das suas manobras a bordo, Ate
éles se enganavam,

L]

la proceder-se & hiomenagem em honra do gato.
De todos tripulantes era éle o mais sacrificado,
com mais responsabilidades, de todas se desem-
penhando honrosamente.

O galo tomara a palavra. O seu discurso era
era tdo substancioso e extenso, e a que o seu co-
c-r6-c6 dava finos recortes de eloquéncia, que ja
esvasiira a garrafa de dgua que tinha diante
de si,

O cdo féra a cozinha e veio condecorar o gato
com a «Real Comenda do Testo e do Garfo». Ha-
via festa, alegria... O gato, desvanecido com a
condecoracdo a esmaltar-lhe o peito, abanava o
rabo, arqueava a espinha, e agradecia, penhorado,
tantas honras, tantas amabilidades, E, num conten-
tamento efusivo, abracava os seus companheiros,
quando, de repente, o pato comegou a grasnar, a
dar o brado de dlerta/

Interrompeu-se a festa, O dirigivel balougava,
e ndo se notava a mais pequena brisa,

O «Alfacinha» estava em perigo, bem como to-
da a tripulacdo. Esta acorreu a tomar os seus lu-
Eares a bordo, pronta a executar qualquer mano-

ra, Que havia?

O gato fez as observagdes necessarias e veio
conferenciar com o comandante,

— Um urso agarrara-se a corda de amarragdo!
Estavam todos em perigo de vida!

Era preciso desembaragar a corda do urso. O
cdo comegou a dar as suas ¢rdens!

— 0O galo abaixo! -

O galo salton um voo, E como para baixo to-
dos os santos ajudam, éle achou:se, de repente, ao

pé do inimigo, Com o bico, atirou-se aos olhos do
urso, Mas éste, rdpido, astuto, agarrou-lhe uma
asa, E o galo préso, aflito, vendo-se perdido, sol-
tou o c6-cd-ro-co de socorro,

— Acuda o gato!—gritou, em voz portentosa, o

et .
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comandante, £ o pobre gato desceu pela corda, a
custo, comn todo o cuidado. Deu tal arranhadela
no urso, que éste, com a dér largou o gale.

—Suba o galo —ordenou o comandante, Mas
éle, coitado, ndo podia voar, O urso engulira-lhe
uma asa.

.4 de cima, Pim escrevia tranquilamente a re-
portagem da cépa. Pum, com sua maquina, focava
aquele combate singular, que inesperadamente lhe
viera enriquecer a fita.

0 pato anunciava novos perigos. Mais ursos
avangavam jd ao longe. O cido, aterrado, dera a
érdem do <salve-se quem puder»,

L4 em baixo, o urso ganhava vantagem, Agar-
rara pelo rabo o gato. Estava perdido o combate,
ja ndo restava a mais pequena escaramuca.

0 c3o mandara o pato cortar a corda. Era o
salve-se quem puder, era a rendi¢do do cdo e do
gdato, era o mdlogro da viagem.

De repente, ouviu-se o galo cantar:— Vitéria!
Vitéria!

O gato tivera uma idéa genial, Arrancara a con-
decoragdo, Com o testo arrolhou a boca do urso e
espetou-lhe o garfo no peito!

Estavam salvos, O gato salvara o dirigivel, a
tripulagdo, os passageiros, a prépria ciéncia, —
como havia de dizer Pum mais tarde, ao apresen-
tar, na Real Academia de Estudos e Exploragdes
Polares, a sua comunicagdo, que abalou os alicer-
ces de todas as descobertas anteriores.

O gato trepon, entdo, levando o galo as costas.
Este recolhen a enfermaria, a tratar o seu feri-
mento, que cicatrisou depressa, pois o pato apli-
cou-lhe uns sinapismos de neve.

(Continua na pdgina 7)
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RODRIGUES
no dia dos seus 9 anos
tempo ndo passa,
voa!
Embaraga
com risco de sério engano,
Eu digo,
comigo,
— «Ha-de haver
uns doze meses
vai-se a ver...

uma pessoa,
as vezes:
~h1ji um anols

Do tempo a balda molesta
mostra-se bem manifesta,
dispensa que Sz comprove,

«A (Ceica, — notei, aloito —,

hi um ano tinha oito.»

Vai-se a ver .., — tem hoje nove!

shBesdddrvat it sl s abanann “en

Que me esla mandande a lava
de apostar ndo se me dava
cem que {6ssem contra um;

e que diz: — «Piovecas riso!
Julgas ter

muilo juizo,

vai-se a ver. ,.

— ndo tens nenhum !’

* *
. -

ilas falemos do que impotia,
lique o dito letra morta,
simples gracejo, afinal.
Pa-sa hojz o grande dia,

que nos enche ce alegria,

da sna festa natal,

No fiorir duma menina,
a Natura lhe destina
brando alvor, vivo arrebol ;

I, ealiz, enguanio o cOro subia aos Céus um hino
e emor enisado pslas vozes cristalinas e puras dos
wozensitos ¢ meninos de coro, secundades pela voz grave
< doee do Crgho, as donzelas e donas deitavam sobre os

nolves cat 25 de né 105 de flores perfumadas e Ado-
zinda, c.rando mais e mais de apaixonada confusio, en-
tregou 00 noive um coraciozinho de rubim, copia fiel da-

A

A' menina MARIA DA CONCEICAO PEDROSC ROSA

desabreche, entdo, a flor,
per{uma-se e toma cor,
as cancoes da luz do sol,

Com esta carta comega

a efectivar-se a promessa

que nos «PARAB*NS» lhe fiz.
Dzsejo-lhe muitas prendas,
boneca tufada a rendas,

¢ um dia alegre, feliz.

*

Surgiu-lhe hd pouco a mania
de blasonar fidalguia.

(") Boneca falante.

ADOZINDA:Continuado da pédgina 3)

Deu-lhe volta a «cachiménia» !
S6 usa palavras finas,

torce o nariz as varinas,

¢ mais uma possidonia !

E ndo encontio flerinha
mimosa como a Ceicinha,
que eu inda vi em botdo.
Tem efitivio que me prende,
tem fulgor que reacende
meu extinto corago.

Ontem vi-a carrancuda,

contra o seu habito, muda.
Preguntei: — «Quem mal te fez?s
— «Deixa-me! Nao tenho nada!»
— «Alguma trazes fisgada...»

— «Eu quero aprender francés!»

* *

Se minhas cartas guardar,

e as reler, quando chegar

a mulher, dird consigo:

— «Coitado! hd muito que € morlol...
Chamei-lhe «mau, feio e torto»,
mas foi meu sincero amigo !>

A Vitoria (%) tem estado

sempre da maquina ao lade,
lendo quanto fica escrito,

Com enfrain me pele agora

que lhe mande o seu embora,
...que € um térmo assaz bonito!

Ate 14, se um invejoso

quizer saber, curioso,

se bem nos damos os dois,

com o e:iribilho da terra,

faca-o logo ir a serra:

drite-lhe aos ouvidos: — «POIS!!!>

E.ot Lty

auele que em alvoroco lhe batia no peito em loucas ba-
daladas,
*

* . %

Uma acciio nobre, escondida modestamente, tem mais
valor Ao gue um acto de heroicidade retumbante.
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HORA DE RECREIO
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ANEDOTA

— «Léste o meu ultimo livro? Foi um
sucesso I» -
— «De prateleira ?»

ADIVINHA

50>

e fde

— Onde estard
a minha faca?

—#

UMA VIAGEM AO POLO — (Centinuado da pagina 5)

Estava vencido o combate. Apenas havia a la-
mentar a falta de uma asa no galo, e o gato ven-
cedor era um heroi mutilado — perdera a conde-
coragdo ¢ o rabo! Grande migua foi a déle, ao
versse filmado sem ésses dois preciosos apéndices,
que lhe davam tanto valér e tanta graga!

— Levantar ferro! — comandou o cdo, Mas a
ancora estava mais pesada, Foi necessirio o esfor-
¢o de toda a tripulagde. E qual ndo ioi o seu es-
panto, a sua surpresa, a0 verem preso nos dentes
da ancora o corpo do urso. . .

Gléria! Gloria! Pim, Pam e Pum loram os pri-
meiros exploradores polares, que conseguiram pes-
car um urso! !

E jd nem eram precisos mais titulos de honra
e louvér, Ja ndo era preciso continvar a vidgem,
pois bastava éste feito para esculpir os seus no-
mes na Historia, legando-os a imortalidade!

O <Alfacinha» abandonou aqueles desertos ge-
lados e fries. que eram o horror do gato, que ndo
se cancava de estar no borralho, para poder resis-
tir dquela temperatura.

E quando éles deslocaram, o cdo, da ponte do

"R ERERBEE F

comando, farejou uma caterva de ursos, rugindo e
rangen.lo os dentes de raiva.

Felizmente para o «Alfacinha» tinham chegado
tarde, Um minuto mais cédo estaria tudo perdido !

L]

-

E por uma madrugada fria de Outono regres-
savam aqueles afamados e afortunados explora-
dores.

Nenhum dos pequenines leitores o viu, porque
ainda dormiam tranquilamente o sono da manh3,
¢ as suas imaginagdes voavam pelo alto, pelo fir-
mamento, sonhando docemente como 0$ anjinhos
do Céu,

Eu, mais madrugador que vés, vi-os passar, E
soube que éles tinham vendido o filme, a repor-
tagem e o0 urso, a uma emprésa americana, por um
milhdo de déllars.

Pim, Pam e Pum estdo ricos, sio miliondrios.
Os leitores podem pedir-lhes um empréstimo. ..

M B3 8 3 &
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Licdo mal compreendida

T e S TR T T e T

I— 0 Zeézito dos Reis Pontes, I — Se, por acaso, lhe dava

endiabrado petiz, um bolo de ovos a avo,
torcia a tudo o nariz, em vista de ser um so,
86 qu'ria as coisas aos montes, muito fulo, recusava.

IIT — Castigando-o, o pai, um dia, IV —ndo deve logo ficar V — Ora um lio do Zézinho,
disse-lhe assim:--tum meénino com quanto lhe of'regam; ousa chamado Z¢ Manoel,
bem criado, um bébé fino, tirar somente uma cousa, que gostava muito déle
deve ter mais cortezia; para ndo desfeitear !» e era também seu padrinho,

VI—dava-lhe, as vezes bons fatos, VII — Entdo, Zézinho, tentande  VIII — <0 Zézinho ndo aceita
luvas, chapéus, de presente; aparentar muito siso, os sapatos que of'receste;
e ofertou-lhe, ultimamente, diz para o tio, indeciso, e fica, apenas, com ésle,
um belo par de sapatos, num s6 sapato pegando: para ndo fazer desfeita.

o r— . —————ar




